\ Mimofddnd fenka Stela v sobé musi
najit odvahu k zdchrané své panicky.
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Connie — mé tchyni
a zaroven kamaradece,
ktera ted’ v nebi pecuje
o vSechny tamni bigly
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Kapitola prvni

Mﬁj nos se budi o chvilku d¥iv nez ja. Cely svét viini

za otevienym oknem domu vyloZené zadoni o prozkou-
mani — mokra trava, mrtvé zizaly, a co je Gplné ze vSeho
nejlepsi: kralici. Jenom si predstavim, jak jednu z téch
hnédych chlupatych kouli proZenu, a uz mi v zadnich
nohach mravenci. Vtisknu nos mezi tenké mrize své
klece a nasdvam kazdy detail nového rana.

Jmenuju se Stela.

Jsem bigl a jsem zrozena ke Cmuchéni.

A presneé to taky délam.

Cmucham. Cmucham. A émucham.

Kralici venku na poli voni skoro stejn€ krasné jako
syr a krekry, které moje nova panicka nechala lezet
pres noc na stole. Mlij nos vétri. Dnes bude prSet.
A u zadniho vchodu Smejdil v noci skunk, asi hledal
néco k snédku. Je toho tolik, co je treba prozkoumat.
Je nemozné vydrzZet v klidu.
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Diana, moje nova panicka, spi jesté dlouho poté,
co slunce vystoupalo vysoko na nebe a osusSilo travu
od trpytivé rosy. TiSe oddechuje v pokoji na konci
chodby, ale mé tlapky svédi touhou byt se svou sta-
rou panickou venku na stopé.

Jen si na Connie vzpomenu, vyjde mi z hrdla
zaknuceni. Pracovaly jsme spolu na letisti. Dfive jsem
letisté a vSechny ty pratelské lidi a jejich zajimavé
viné milovala. Ale dnes se mi pfi vzpomince na né
zjezi chlupy na hrbeté. Kdyz jsme tam byly s Connie
naposled, citila jsem tam spoustu zlych, osklivych
pachi. Byly to chemikalie a ty mi ozehly oci, popa-
lily nos a zranily Connie. Houkajici sanitka ji odvezla
nékam moc, moc daleko. Ale Connie by mé nikdy ne-
opustila, kdyby to bylo na ni.

V dalce zaburaci hrom a ja sama sebe uklidnuju:
Bud’ hodna. Neméj strach. Je to jenom bourka. Connie
rikala, ze jsem hodna holka.

,2Hodna holka, Stelo. Jsi moje hodna holcicka.“ To
mi Fikala kazdy den. A pritom mi hladila usi a §kra-
bala mé pod bradou.

Styska se mi po ni tak strasné€, az mé z toho
nékdy boli bricho, jako tenkrat, kdyz jsem si jako
Sténé vlezla mezi odpadky a jedla tam lidské jidlo -
mastné kufe, rozdrobené suSenky a masovou §tavu,
ta byla ze vSeho nejlepsi! KdyZz pomyslim na Connie,
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zaknucim. Nemutizu si pomoct a tlapkou stoucham
do mfrizi.

M4 nova panicka nema knuceni rdda a nema rada
ani masovou §tavu. Diana ji rostliny, samé rostliny.
A ted se v pokoji na konci chodby obraci v posteli.

'“

»licho, Stelo! Je moc brzy!“ kfikne na mé. Jeji
vuné prostupuje kazdy kout tohohle malého domku.
Kdyz ze sebe skopne prikryvku, roznese se po domé
smésice Cerstvych pachi: jsou v ni rostliny, ze kte-
rych si pred spanim udélala dzus, mydlo, hlina a tro-
cha potu. To vSechno dohromady je Diana, moje
nova panicka.

PoloZim si hlavu na tlapky a snazim se byt potichu.
JenZe vitr nabira na sile a v mistnosti se navzdory stou-
pajicimu slunicku setmi. Vousky mi cukaji a brni, jsem
ve stfehu pred hrozbou blesku - na pozoru pred vSim,
co pripomind explozi, k jaké doSlo na letiSti. Nastra-
Zim jedno ucho, potom druhé: patram po nebezpeci.
Zuby mi cvakaji o sebe. Diané se to nebude libit, ale
zvednu packu a znovu zalomcuju mrizi. BezpeCnéji
by bylo pod pohovkou, tam bych mozna neméla tako-
vé nutkani vyt, rejdit a dé€lat problémy. JenZe ja jsem
uvéznéna v téhle nanicovaté kleci.

U Connie jsem neméla klec, ale mékkou postel
s dekami, které vonély jako ona.

»Stelo, fuj!®
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Schoulim se v kleci az dozadu, chci byt hodny
pes. Ale polstarky na tlapkach mi vlhnou. V dalce se
blyska. Tocim se v tésnych kruzich, snazim se uklid-
nit. Chybi mi deky, které jsem méla u Connie. S ni
jsem byla stateCnd, ale i statecni psi se potrebuji
zaborit do utulného pelisku z deky, kdyz celym
domem otrasaji hromy nebo kolem vas zni rozzlo-
bené hlasy.

U Diany nenti v kleci nic jiného nez hladka pénova
podlozka. Na par vtefrin si na ni lehnu, ale nedokazu
vydrzet v klidu. Moje tlapky se potrebuji hybat, vyhra-
bat si bezpecnou noru na dvore nebo pod posteli.
JenZe se nemam kam schovat. Citim, jak mi tuhne krk
i boky, jak mi stoupa teplota a otevira se mi tlama.
Zacinam funét, vyplaznu jazyk, znovu zvednu tlapku
a zalomcuju kleci.

Diana se nehyba. Udélam dalsi tri kolecka, ale
nedokazu se ovladnout. Zachvati mé panika, a kdyz
prijde, je konec. Zmocni se mé instinkt, funim a hrabu.
Jen funim a hrabu. Srdce mi busi a tlapky si dé€laji, co
chté&ji. Co nevidét se tou kluzkou pénou prohrabou az
na tvrdy podklad pod ni.

Na studené podlaze klece mé zebou tlapky. Za-
kousnu se do kusu podlozky a zurivé s ni tresu sem
a tam. Na dno klece se jako snih snaSeji chomacky
bilé pény. Zatimco hrabu, trhdm podlozku a tresu
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s ni, v mistnosti se rozjasni. Mezi mraky vykoukne
slunicko. Strach, ktery mi pevné svird hrud, trochu
povoli. Zda se, Ze si to bourka rozmyslela, nebo moz-
nd vitr zmeénil smér. Zafunim Cenichem a shrnu cary
a Gtrzky pény do cehosi, co pripomina hnizdo, obe-
jdu posledni kolecko, potom se schoulim do zadniho
kouta klece a cekam.

Roztrhala jsem podlozku, coZ neni dobre, ale jinak
jsem byla viceméné zticha a nechala svou panicku
spat. Jsem hodny pes. Rikala to Connie a Connie se
da vérit. Byla to moje nejlepsi pritelkyné, nez mé o ni
na letisti pripravili zli lidé s osklivé pachnoucimi che-
mikaliemi.

Lezim v hnizd€é z pény tiSe, tichounce, a cekam,
az mé Diana vysvobodi. Jestli nepfrijde brzy, budu si
muset Capnout a ulevit si. A vim, co si o tom lidi mysli,
kdyZ si psi Capnou, neni to nic pé€kného. Ani Connie to
nemeéla rada, kdyz jsem byla Sté€n€ a Capla si na kobe-
rec. Lidi maji své koberce radi a chtéji je mit Cisté.

Postel ve vedlejsSim pokoji zavrza. Postavi se mi
uSi. Pohne se mi Spicka nosu. Ve vzduchu se pohy-
buje oblak Dianiny viné. Ucitim jeji pohyb drive, nez
se dotkne nohama podlahy, a dlouho predtim, nez
zahne za roh k mému mistu v hale.

Vstanu a zavrtim ocasem. KdyZ uz prospala tu nej-
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lepsi ¢ast dne — tu prvni ¢ast, kdy jsou vSechny viiné
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jesté Cerstvé a vlhky vzduch je drzi nizko u zemé.
MoZzna mé ted aspon vezme na prochazku.

Jeji nohy se vydavaji smérem ke mné. Stojim
a doufam, moc doufdm v dlouhou prochazku nebo
velkou misku granuli. [ maly kousek slaniny by prisel
vhod.

KdyzZ se Diana objevi, vytresti oCi a zamradci se.

,Zlobivy pes!“ Dfepne si a otevie mou klec. Uplné
zrudne. ,Ven!* zatve.

Svésim hlavu. Connie na mé nikdy nekficela,
tedy jen jednou, kdyZz jsem honila veverku a vbéhla
primo pred nakladéak na silnici, co vedla kolem domu.
Tenkrat byl jeji hlas opravdu hodné slySet. Ale nero-
zumim, proC se tak hrozné zlobi Diana. Roztrhat
kluzkou, tuhou, nanicovatou podloZzku prece neni tak
z1é jako vbéhnout pred nakladak.

Diana se taky rada zachumla do svych dek a pol-
§tart. Tak pro¢ ja nemam dovoleno zavrtat se do
téch svych? Nedrapala bych do podlozky a roz-
hodné bych ji neroztrhala na kusy, kdyby mé nezavi-
rala do klece, kdyz je bourka, a nenechavala mé tak
dlouho samotnou.

Ven!“ zarve znovu.

KdyZ probiham kolem ni, stouchne do mé nohou.
A kdyby to snad n€koho zajimalo, pripadalo mi to tro-
chu moc tvrdé. Ja jsem tvrdy bigl. Rikala to Connie.

10



SANCE PRO STELU

Ale ani tvrdi biglové nemaji radi, kdyz je nohy lidi
kopaji do zadku.

Béham kolem dvorku, nékolikrat si capnu, abych
oznacila své teritorium a aby myvalové a vacice, co se
tu pres noc potuluji, nezapominali, Ze tady bydli pes.
Ré&da bych si vy¢muchala néjaké kraliky, abychom si
mohli hrat na honénou, ale bricho se mi svira hlady,
nezapomnéla jsem na ten syr a krekry na stole. A tak
utikdm zpatky k domu. Ale kdyZz vybéhnu tfi dreveé-
né schidky na verandu, zjistim, Ze je néco hrozné
Spatné. Diana musela zapomenout, Ze jsem venku,
protoze dvere jsou zavrené.

Podivam se z jednoho konce verandy na druhy.
Mozna si dnes mam snist snidani venku. JenZze nevi-
dim zadnou misku, Zddné granule, a co je jeSté div-
n€jsi, Diana mi prestéhovala klec sem ven.

Rozhodné nerozumim vSemu, co lidé d€laji, ale uz
je znam dost na to, abych védéla, ze mam velky pro-
blém. Moje klec by neméla byt tady venku za domem,
a ja taky ne.
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